
I

3

Iclick!

1

2

I

click!

I

I

I

2
1

+

+

a

AAA, LR03

1

4

3

b

c

2

d

Type 5363

bikini
PRECISION

91
70

81
18

/X
I-1

7

 Consumer Helplines

DE / AT 00 800 27 28 64 63
 00 800 BRAUNINFOLINE
CH 08 44 - 88 40 10
UK 0800 783 7010
IE 1 800 509 448
FR 0 800 944 802 

(service & appel gratuits)
BE 0 800 14 592
IT 800 440 017
NL 0 800-445 53 88
DK 70 15 00 13
NO 22 63 00 93
SE 020 - 21 33 21
FI 020 377 877

Braun GmbH
Frankfurter Straße 145
61476 Kronberg/Germany
www.braun.com
www.service.braun.com

DE/UK/FR/ES/PT/IT/NL/DK/NO/SE/FI
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Deutsch 
Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung 
sorgfältig durch, bevor Sie das Gerät 
anwenden.

Wichtig
• Halten Sie das Gerät trocken.
• Wenden Sie es nicht auf 

gereizter Haut an.
• Dieses Gerät kann von Kindern 

ab 8 Jahren und von Personen 
mit reduzierten physischen, 
sensorischen oder mentalen 
Fähigkeiten oder Mangel an 
Erfahrung und/oder Wissen 
benutzt werden, wenn sie 
beaufsichtigt oder bezüglich 
des sicheren Gebrauchs des 
Gerätes unterwiesen wurden 
und die daraus resultierenden 
Gefahren verstanden haben. 
Kinder dürfen nicht mit dem 
Gerät spielen. Reinigung und 
Benutzer-Wartung dürfen nicht 
durch Kinder durchgefuhrt 
werden, es sei denn, sie sind 
älter als 8 Jahre und beauf-
sichtigt.

• Aus hygienischen Gründen 
sollten Sie das Gerät nicht 
gemeinsam mit anderen 
Personen benutzen. 

• Verwenden Sie das Gerät nie-
mals mit beschädigtem Trim-
merkopf.

Beschreibung
1 Trimmerkopf mit Kamm (4)
2 Ein-/Ausschalter «I/O»
3 Batteriefach

Batterie
Für den Betrieb dieses Gerätes benötigen 
Sie eine AAA 1,5 V Batterie. Für beste 
Ergenisse, nutzen Sie eine Alkali-Mangan-
Batterie (Typ LR03, AM4, AAA). 
Das Gerät muss ausgeschaltet sein.
Ziehen Sie die Batteriefach-Kappe (3) 
nach unten ab (a).
Setzen Sie die Batterie polrichtig ein. 
Schließen Sie das Batteriefach wieder.

Leere und längere Zeit unbenutzte 
Batterien können auslaufen. Zum eigenen 
Schutz und zum Schutz des Gerätes, 
entfernen Sie Batterien rechtzeitig und 
vermeiden Sie Hautkontakt beim Umgang 
mit ausgelaufenen Batterien.
Nicht wiederaufladbare Batterien dürfen 
nicht wieder aufgeladen werden. Die Pole 
dürfen nicht kurzgeschlossen werden.
Wiederaufladbare Batterien müssen vor 
dem Aufladen aus dem Gerät entnommen 
werden. Batterien niemals ins Feuer 
werfen. Außer Reichweite von Kindern und 
Tieren aufbewahren. Bei Verschlucken 
sofort einen Arzt aufsuchen.

Verwendung des 
Bikinitrimmers
Der Bikinitrimmer ist einzigartig geformt, 
um unerwünschte Härchen an jeder Stelle 
Ihres Körpers zu entfernen. Er ist perfekt 
geeignet um präzise Linien und Konturen, 
z.B. an der Bikinizone, zu formen. 
Ein-/Ausschalter (2) nach oben schieben, 
um das Gerät einzuschalten. Langsam 
gegen die Haarwuchsrichtung führen. Für 
beste Ergebnisse, straffen Sie die Haut mit 
der anderen Hand während der Anwen-
dung.
Um Haare auf eine einheitliche Länge zu 
kürzen, setzen Sie den Kamm (4) auf. Den 
Kamm mit der spitzen Seite über die 
Trimmerkante stülpen und dann durch 
Druck auf die runde Seite einrasten lassen 
(d). Den Trimmerkopf mit aufgesetz-
tem Kamm flach über die Haut führen. 

Reinigung und Aufbewahrung
Schalten Sie das Gerät aus (c). Um den 
Trimmerkopf (1) zu entfernen, drehen Sie 
ihn gegen den Uhrzeigersinn um 90°, dann 
nach oben abziehen. Der abgelöste Trim-
merkopf kann unter warmem, fließendem 
Wasser gereinigt werden. Vor erneutem 
Aufsetzen muss der Trimmerkopf völlig 
trocken sein. Wir empfehlen das 
Schneide-Element nach einer nassen 
Reinigung mit einem Tropfen Leicht-
maschinenöl zu pflegen.

Änderungen vorbehalten.

Dieses Gerät enthält Batterien 
und/oder wiederverwertbare 
Elektrobauteile. Aus Umwelt-
schutzgründen darf das Gerät nicht 
mit dem Hausmüll entsorgt werden, 
sondern bei kommunalen Recycling- 
bzw. Altgerätesammelstellen.

Garantie
Als Hersteller übernehmen wir für dieses 
Gerät – nach Wahl des Käufers zusätzlich 
zu den gesetz lichen Gewährleistungs-
ansprüchen gegen den Verkäufer – eine 
Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum. 
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Innerhalb dieser Garantiezeit beseitigen 
wir nach unserer Wahl durch Reparatur 
oder Austausch des Gerätes unentgeltlich 
alle Mängel, die auf Material- oder 
Herstellungsfehlern beruhen.

Die Garantie kann in allen Ländern in 
Anspruch genommen werden, in denen 
dieses Braun Gerät von uns autorisiert 
verkauft wird.

Von der Garantie sind ausgenommen: 
Schäden durch unsachgemäßen 
Gebrauch, normaler Verschleiß und 
Verbrauch sowie Mängel, die den Wert 
oder die Gebrauchstauglichkeit des 
Gerätes nur unerheblich beeinflussen. Bei 
Eingriffen durch nicht von uns autorisierte 
Braun Kundendienst partner sowie bei 
Verwendung anderer als Original Braun 
Ersatzteile erlischt die Garantie.

Im Garantiefall senden Sie das Gerät mit 
Kauf beleg bitte an einen autorisierten 
Braun Kundendienst partner. Die Anschrift 
finden Sie unter www.service.braun.com 
oder können Sie kostenlos unter 00800/27 
28 64 63 erfragen.

English 
Please read the use instructions carefully 
and thoroughly before using the appliance.

Important
• Keep the appliance dry.
• Do not use the appliance on 

irritated skin.
• This appliance can be used by 

children aged from 8 years and 
above and persons with 
reduced physical, sensory or 
mental capabilities or lack of 
experience and knowledge if 
they have been given super-
vision or instruction concerning 
the safe use of the appliance 
and understand the hazards 
involved. Children shall not play 
with the appliance. Cleaning 
and user maintenance shall not 
be made by children unless 
they are older than 8 years and 
supervised.

• For hygienic reasons, do not 
share this appliance with other 
persons. 

• Never use the appliance if the 
trimmer head is damaged. 

Description
1 Trimmer head with comb (4)
2 On/off switch «I/O»
3 Battery compartment

Battery
This appliance operates with one AAA 
1.5 V battery. For best performance, use 
an alkaline manganese battery (type LR03, 
AM4, AAA). Make sure the appliance is 
turned off.
Remove the battery compartment cover 
(3) by pulling downwards (a).
Insert the battery with correct polarity. 
Close the battery compartment. 

Batteries may leak if empty or not used for 
a long time. In order to protect you and the 
appliance, please remove batteries in a 
timely manner and avoid skin contact 
whilst handling leaking batteries.
Non-rechargeable batteries are not to be 
recharged. The supply terminals are not to 
be short-circuited. 
Rechargeable batteries are to be removed 
from the appliance before being charged. 
Do not dispose of batteries in fire. Keep 
batteries away from children and pets. If 
swallowed, consult a physician at once.

Using the bikini trimmer
The bikini trimmer is uniquely contoured to 
remove unwanted hairs on every curve of 
your body. It is perfectly suited for cutting 
precise lines or contours like the bikini line. 
Slide the on/off switch (2) up to turn on the 
appliance. Slowly guide it against the 
direction of hair growth. For optimum 
results, pull the skin taut with one hand 
while using. 
For trimming hair to a uniform length, attach 
the comb (4): First slide the pointed end 
over the cutting element, then press the 
round end onto the trimmer head to snap it 
in place (d). With the comb attached, guide 
the trimmer head flat over the skin.

Cleaning and maintenance
After use, turn off the appliance (c). 
To remove the trimmer head (1), rotate 
it counter-clockwise 90°, then lift it off. 
The detached trimmer head can be rinsed 
under warm running water. 
Please ensure that the trimmer head is 
completely dry before reattaching it. 
We recommend lubricating the cutting 
element with a drop of light machine oil 
after having cleaned it with water. 

Subject to change without notice
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